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NOTICE D’UTILISATION:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel de «+1%
» entre les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur mais pas
incassable. Les chocs importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

La garantie s'applique dans des conditions normales d'utilisation.

CONSEILS D'’ENTRETIEN:

Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de I'eau savonneuse (Savon de
Marseille ou liquide vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d’entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant universel.
Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs (acide fluorhydrique, produits type antirouille...).

ES

MANUAL DE USUARIO:

Debido a las tolerancias de la ceramica, es posible que haya una diferencia del «+1 %» entre las dimensiones
nominales y las reales. La ceramica es un material muy duro, pero no irrompible. Los impactos fuertes y los objetos
pesados pueden daiar la superficie. La garantia cubre un uso normal del producto.

CONSEJOS DE MANTENIMIENTO:

Recomendamos el uso de una esponja o un pano que no araie, con agua jabonosa (jabén de Marsella o liquido
lavavajillas transltcido). Si se desea utilizar un producto de limpieza, lo mejor es un producto de uso doméstico
general. No se deben utilizar productos abrasivos ni quimicos agresivos (como acido fluorhidrico, productos para
eliminar el 6xido, etc.).

PT

MANUAL DE INSTRUGOES:

Devido as tolerancias dimensionais dos produtos ceramicos, é possivel que existam desvios dimensionais de "+1%"
entre as dimensdes nominais e as dimensdes reais.

A ceramica é um material muito duro mas nao é inquebravel. Os choques violentos e os objetos pesados podem
danificar a superficie. A garantia é aplicavel a todas as condi¢des normais de utilizagao.

RECOMENDACOES DE MANUTENGAO:

Recomendamos que use uma esponja ou um trapo macio com agua e sabdo (Sabao de Marselha ou detergente
para louca transltcido). Se deseja usar um produto de manutencao, aconselhamos que escolha um produto dom
ético corrente universal. Nao usar produtos abrasivos ou quimicos agressivos

(acido fluoridrico, produtos antiferrugem, etc.).

IT

UTILIZZO:

Date le tolleranze dimensionali della ceramica, & possibile osservare una differenza dimensionale di «+1% » tra le
dimensioni nominali e le dimensioni effettive. La ceramica € un materiale molto duro ma non infrangibile. | gravi
urti e gli oggetti pesanti possono danneggiare la superficie.

La garanzia e applicabile in condizioni di normale utilizzo.

CONSIGLI DI MANUTENZIONE:

Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno che non graffia, con acqua e sapone (Sapone di Marsiglia o
detersivo piatti traslucido). Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, € meglio usare un prodotto domesti-
co comune universale. Non usare prodotti abrasivi o chimici aggressivi

(acido fluoridrico, prodotti del tipo antiruggine, ...).
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OAHFIEXZ XPHZHZ:

E€aitiag Twv avoxwv oTig S100TACEIG TOU KEPAUIKOU UAIKOU, gival Bavé va S1amoTWOoETE pia armokAon TG Taéng
TOU «+1%» HETAS) OVOUACTIKWY KAl TIPAYHATIKWY S1a0TACEWV. To KEpAuIKS gival éva TOAU okANpo, aANd Ot
GBpavoto LAIKO. Ta Suvatd XTUTUATA Kal Ta Bapld aVTIKEIPEVA UTTOPEL va TIPOKAAECOUV {NULEG OTNV EMPAVELQ.
H gyyOnon 1oxVeL UG PUOIOAOYIKEG CUVONKEG XPONG.

OAHFIEZ £YNTHPHZHZ:

Y ag cupBoUAEVOUE VA XPNOILOTIOLEITE éva HOAAKO O@OLYYApL 1) éva Tavi xwpig anoéeotikn Spdon ue
oanouvévepo (camovvt Maooahiag fi Sidgavo anmoppumavtikd

mMATwV). Av BENETE va XPNOLUOTTOOETE £va KOBAPIOTIKO TTPOIOV, £ival KAAUTEPO VA AYOPACETE €va TIPOIOV
OIKIAKAG XPNONG TOU EUMOpPIou.

Mnv xpnotuormoleite mpoidvta pe amo&eotikn Spaon 1 okAnpa xnuIka (USpPoEBoPIKS 0&Y, AVTICKWPIOKA
TPOIOVTA K.ATT).

PL

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowa materiatu ceramicznego, mozliwe jest wystepowanie wynoszacej mniej
wiecej ,£1%" ré6znicy pomiedzy wymiarami znamionowymi, a rzeczywistymi. Ceramika to materiat bardzo
twardy, ale ktéry moze ulec rozbiciu. Mocne uderzenie lub upuszczenie ciezkiego przedmiotu moze spowo-
dowac uszkodzenie powierzchni.

Gwarancja obowiazuje wytacznie w normalnych warunkach uzytkowania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI:

Zalecamy uzycie gabki lub Sciereczki niepozostawiajacej zarysowan oraz wody z mydtem (najlepiej mydio
marsylskie lub bezbarwny ptyn do mycia naczyn).

Jezeli konieczne jest zastosowanie Srodka czyszczacego, najlepiej uzy¢ zwyktego, uzywanego w gospodarstwach
domowych uniwersalnego produktu do czyszczenia.

Nie nalezy uzywac produktéw sciernych lub agresywnych srodkéw chemicznych (kwas fluorowodorowy,
produkty antykorozyjne itp.).

RU

NPEAYNPEXAEHNE OTHOCUTEJIbHO YCTAHOBKU:

YuuTbiBas AONYCTMblIE OTKIIOHEHWNA pa3mepa KepaMUYeCKnX U3AENNii, MOXKHO 3aMeTVTb pasHuLy B = 1% mexay
HOMMHaJIbHBIM 1 GaKTUUECKUM pa3mepamun. Kepammuka npeactaBnaeT cobor oueHb TBepAbIii, HO ObloWNIACA
MaTepuan. Yaapbl 3HAUUTENTbHOW CUMbI U TAXKESble NpeIMETbl MOTYT MOBPeANTb MOBEPXHOCTb.

[apaHTuA feicTBMTENbHA NPY YCIOBUM NPaBUIbHOTO NCMOMb30BaHWA.

COBETbI MO YXOAY:

PekomeHpyeTca ncnonb3oBaTtb He LiapanatoLime NoBepXHOCTb FyOKy My TPAMKY B COYETaHNUM C MbIfIbHOW BOAOW
(X03AMCTBEHHOE MbIIO UMW NMPO3PAYHAA XKUAKOCTb

INA MbITbA MOCYAbI). ECI Bbl XOTUTE BOCMONb30BATLCA UNCTALUM CPEACTBOM, Jyyllie BCEro AJiA 3TON Lienu
NoAoNAYyT PacnpoCTPaHEHHbIe yHUBEpCabHble CPeACTBa

ansa noma. He ncnonb3yiite abpasmBHble Uiy arpeccrBHblE XMMUYECKKe BellecTBa (Hanprumep, NiaBUKoBas
KUC/I0Ta, aHTUKOPPO3MOHHbIe CPeACTBa U T.4.).
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Kz

NANOANIAHY HYCKAYJIAPDI:

KepamukaHbiH enwemMaik pyKcar wekTepiHe 6ainaHbiCTbl «+1%» enwemMaik aybITKybl HOMUHaN efwemaep MeH
HaKTbl efileMAep apacbiHAa 60nybl MyMKiH. KepaMunka — eTe KaTTbl, Gipak CbIHFbILL emec MaTepuan. KaTTbl
COKKbITAp MeH ayblp HbiCaHAap 6eTiHe 3aKbiM KenTipyi MyMKiH.

Keningik kanbinTbl Napanany »afpannapbiHa KONAaHbInaabl.

KYTIM KEHECI:

CabblHAbI CyFa MajiblHFaH XYMCAK WybepeKTi Hemece rybKaHbl NaviAanaHy yCbiHbagbl (TYPMbICTbIK CabbiH Hemece
MeNAIpP biAbIC )KyaTblH CYMbIKTbIK).

Erep Tasanay eHiMiH naiiganaHy kepek 6onca, kapananbim ambeban yi eHiMiH NariaanaHbiHbi3. AOpasuBTi
eHiMaepai Hemece KOPPO3MATbI XMMUKATTapAbl NaaanaH6anbi3 (rMapodTOpbIK KbILWKbI, OHIMAEPAiH TOTTaH
KOPFaHbIC KOpFaHbIC Typi, T. 6.).

UK

MONEPEAMEHHA WOA0 BCTAHOBJIEHHA:

YpaxoBytouy JONyCTUMI BiAXWSIEHHA PO3MiPY KepaMiuHMX BUPOGIB, MOXKHa NOMITUTK Pi3HMLIO0 B +1 % Mix
HOMiHaNbHUM | paKTMUHUM po3mipamu. Kepamika — maTepian ay»e TBepauii, ane GUTKMN. 3HauHi yaapm Ta BaxKi
npeameT MOXyTb MOLIKOANTM NOBEPXHIO.

lapaHTia fificHa 3a YMOB HOPManbHOMO BUKOPUCTaHHA.

MOPAAU LLOAO Aornaay:

PekomeHay€eTbCcA BUKOPUCTOBYBATM ryOKy abo raHuipKy, AKi He ApAnaloTb NOBEPXHIO, 3 MUIIbHOIO BOAOK
(Mapcenbcbke Muno abo npo3opa pigriHa Anda MUTTA Nocyay).

AKLO BY GaxKaeTe CKOPUCTATMCA YMCTAYMM 3aCcO6OM, Kpallle 3a BCe ANA LbOro NiginayTb pO3MnoBClOmKeHi
YHiBepcasibHi 3aco6un ana gomy.

He BuKopucToByiiTe abpa3mBHi abo arpecuBHi XimiuHi peyoBrHY (Hanpuknag, $pTopuCTOBOAHEBY KUCIOTY,
AHTUKOPO3ilHi 3acobu ToLwo).

RO

AVERTIZARE PRIVIND INSTALAREA:

Datorita tolerantelor dimensionale ale ceramicii, se poate constata un decalaj dimensional de ,+1%" intre
dimensiunile nominale si cele reale. Ceramica este un material foarte dur, dar nu incasabil. Socurile substantiale si
obiectele grele pot deteriora suprafata.

Garantia se aplica in conditii de utilizare normale

INSTRUCTIUNI PRIVIND iNTRETINEREA:

Se recomanda utilizarea unui burete sau a unei lavete care sa nu zgarie, cu apa si sapun (sdapun de Marsilia sau
lichid pentru vase transparent). Daca doriti sa utilizati

un produs de intretinere, cel mai bine este sa luati unul universal pentru gospodarie. Nu utilizati produse abrazive
sau chimice agresive (acid fluorhidric, produse antirugina etc.).
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INSTRUGOES DE OPERAGAO:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, é possivel observar um desvio dimensional de "+ 1%" entre as
dimensdes nominais e as dimensoes reais. A ceramica é um material muito duro mas nao é inquebravel. Choques
violentos, objetos pesados podem danificar a superficie.

A garantia aplica-se em condi¢des normais de uso..

CONSELHOS DE MANUTENCAO:

Recomendamos o uso de uma esponja ou de um pano macio com agua e sabao (Sabao de Marselha ou detergente
de louca transltcido). Se vocé quiser usar um produto de limpeza, aconselhamos um produto doméstico universal
corrente. Nao use produtos abrasivos ou produtos quimicos agressivos (acido fluoridrico, produtos tipo antiferru-
gem ...

EN

INSTRUCTIONS FOR USE:

Because of the dimensional tolerances of the ceramic, there may be a dimensional different of "£1%" between the
nominal dimensions and the actual dimensions. Ceramic is a very hard material but is not unbreakable. Hard
shocks and heavy objects can damage the surface.

The guarantee applies under normal conditions of use.

CARE ADVICE:

We recommend you use a soft sponge or cloth that does not scratch with soapy water (vegetable oil soap or
translucid washing-up liquid). If you want to use a cleaning product, it is better to use a common general
household product. Do not use agressive abrasive or chemical products (hydrofluoric acid, anti-rust type products,
etc.).
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Made in Turkey 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH Ykpaiha»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuis 04201, Ykpaina

LM - 188, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK, 141031, MockoBcKas
061acTb, MbITLMHCKNIA paiioH, T MbITuwm,
Ocrawkockoe wocce, A.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regioes)

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,
Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya MepneH Ka3saxcran» XLLUC Ka3sakctaH 5
Pecny6nukachl,050000, Anmartsl K., KoHaes )
kewweci, 77, «ParkView» BO, 6., 07 od. Q‘
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